Czujnik ruchu ZigBee PIR

Instrukcja obstugi

—
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Model : ST20




Dziekujemy za wybor naszego czujnika ruchu Zigbee
PIR, ktory wykrywa ruch ludzkiego ciata i zwierzat,

zapewniajgc bezpieczenstwo i czujnosc.
Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie uwaznie z niniejszg instrukcjg
obstugi i zachowaj jg do pdzniejszego wykorzystania.

Prezentacja produktu :

________________ Czujnik

- (O Przycisk resetowania

I N Bateria

______________ Podstawa




Specyfikacja:

Wymiary : 70 * 45 * 35.6mm

Bateria : LR6-1.5V / AA * 2 ( bateria alkaliczna)

Prad w trybie czuwania : =18 UA

Prad alarmu: < 3 mA

Kat wykrywania : 128 °

Zasieg wykrywania: =< 8 m

Czestotliwos¢ bezprzewodowa : 2.4GHz
Czestotliwosc Zigbee : IEEE 802.15.4
Temperatura pracy:0°C~50C
Wilgotnos¢ pracy : 10 % -85 % RH



Lista kontrolna przed uzyciem urzadzenia :

a . Brama Zigbee jest dostepna do konfiguracji .

b . Twéj smartfon potgczyt sie z siecig Wi-Fi 2,4 GHz .

c . Wprowadzites prawidtowe hasto Wi-Fi .

d . Twodj smartfon musi by¢ Android 4.4+ lub iOS 8.0+

e . Twoj router Wi-Fi jest otwarty dla MAC..

f. Jesli liczba urzagdzen podtgczonych do routera Wi-Fi osiggnie

limit, mozesz sprobowad wytgczy¢ urzgdzenie, aby zwolni¢ kanat
lub sprobowac z innym routerem Wi-Fi .



Jak skonfigurowac :

1. Uzyj smartfona do zeskanowania kodu QR lub

szukaj aplikacji "Gosund" w Google Play lub APP
Store, aby pobrac i zainstalowac .

s

¢ App Store

2. Utworz konto za pomocg swojego numeru telefonu komérkowego
| kodu uwierzytelniania.



3. Potgcz swoj telefon komorkowy z routerem Wi-Fi, kliknij "
+ " w prawym gérnym rogu strony gtownej lub kliknij " Dodaj

urzgdzenie", a nastepnie wybierz " Brama bezprzewodowa
(ZigBee) " z " Kontrola bramy ".
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4. 1) Wybierz " Miga szybko ", upewnij sie, ze niebieskie
swiatto jest wigczone, a czerwone Swiatto miga szybko, jesli
nie, przytrzymaj przycisk resetowania przez okoto 5 sekund,

az czerwona kontrolka zacznie szybko migac.
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Wybierz sie¢ Wi - Fi 2,4 GHz Najpierw zresetuj urzadzenie.
i wprowadz Wiacz urzadzenie, upewnij sie, ze niebieska lampka $wieci,
hasto.

Jesli Twoje Wi - Fi to 5 GHz, ustaw je na 2,4 GHz.
Typowa metoda konfiguracji routera
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Wybierz stan lampki kontrolnej
IEI ........

i lub postuchaj sygnatu dzwigkowego:
i Miga powoli Miga szybko l




2) Mozesz réwniez wybrac "Miga powoli", upewnij sie, ze czerwona lampka
kontrolna miga powoli, jesli nie, przytrzymaj przycisk resetowania przez
okoto 5 sekund, az czerwona lampka kontrolna zacznie miga¢ powoli.
Potgcz swoj telefon komérkowy z punktem dostepowym

urzadzenia: "SmartLife - XXXX", a nastepnie wrdéc¢ do interfejsu
aplikacji, automatycznie potgczy sie z routerem Wi - Fi.
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Potacz swéj telefon komérkowy z
punktem dostepowym urzadzenia

1. Potacz swdj telefon z punktem dostepowym
pokazanym ponizej

v SmartLife-XXXX

v SL-XXXX

Wybierz stan lampki kontrolnej
lub postuchaj sygnatu dzwiekowego:

2. Wré¢ do tej aplikacji i kontynuuj do-
dawanie urzadzen

PrzejdZ do Potacz
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5. Kliknij " + Dodaj podurzgdzenie ", a nastepnie kliknij " Wiecej
metod resetowania urzadzenia ", wybierz " Detektor ruchu ", a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami .
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Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie

Bramka ZigBee

parowania ( dioda LED miga )

Jesli dioda LED nie miga, zresetuj urza-
dzenie. Oto kilka typowych sposobéw
resetowania :

Urzadzenia online : 0

Dodane urzadzenia

Wiacz zasilanie czujnika, przytrzymaj przycisk
RESET (przetacznik) przez 5 sekund.

Wiacz zasilanie gniazdka, przytrzymaj przycisk
RESET (przetacznik) przez 5 sekund.

Wigcz zasilanie Zrédta Swiatta, wigcz

wylacz - wha

Nie utworzono jeszcze zadnego urzadzenia. o

Nacisnij ' Dodaj ', aby rozpoczac. 1
Wiecej metod resetowania urzgdzenia >
' Dioda LED juz miga
+ Dodaj podurzgdzenie

. \ @ =il 75% -
@A N 0 il 46% @ 10:05 o BN ATEER
s Jak wprowadzi¢ urzadzenie w tryb parowania ...
1 Wigcz urzadzenie;
2 Przytrzymaj przycisk RESET przez 5 sekund. ( Zgodnie z

’ instrukcjg obstugi ) ;
Detek | pu
¢ eteitor zalania » (3 Upewnij sie, ze wskaznik miga szybko;

Uwaga: prosze o zakonczenie dystrybucji sieci w
@ Czujnik temperatury i wilgotnosci > ciggu 3 minut od zresetowania urzadzenia.
krok 1
¢ Czujnik kontaktowy >
Zainstaluj baterie i wigcz urzadzenie.
T Detektor ruchu [ >
Alarm >
= Sensor >
= krok 2
. Zamek > Przytrzymaj przycisk RESET przez 5 sekund.

Zraszacze >

31 Silnik zastony >



6. Otworz tylng pokrywe komory baterii czujnika, wyjmij
arkusz izolacyjny. Jesli wskaznik LED nie miga szybko,

przytrzymaj przycisk resetowania przez okoto 5 sekund,
az wskaznik zacznie szybko migac.

Szukac bedzie pobliskich urzgdzen i doda je auto-
matycznie.

7. Po dodaniu zamknij tylng pokrywe, mozesz zamonto-
wac czujnik za pomocg tasmy klejgcej lub przymocowac
go do Sciany za pomocg dotgczonych Srub.

UWAGI: Przy pierwszym uzyciu czujnik PIR wygene-
ruje alarm, gdy wykryje Twaj ruch.

Po opuszczeniu zasiegu wykrywania i ponownym przejsciu
obok, alarm zostanie wygenerowany po 30 sekundach.



Funkcje:

1. Alarm Alert
Za kazdym razem, gdy czujnik wykryje prze-
chodzgcg osobe lub zwierze, wysle alarm, aby
Cie ostrzec.

2. Powiadomienie Push
Natychmiastowe powiadomienie wysytane na Twoj telefon

bezposrednio po wykryciu ruchu, informuje Cie
przez caty czas.

3. Rejestracja alarmu
Sprawdz wszystkie zapisy alarmow w aplikacji. nigdy nie

przegapisz zadnych waznych momentow.

4. Udostepnianie urzadzenia
Mozesz udostepniac¢ dodane czujniki rodzinie
lub znajomym, aby mogli réwniez monitorowac ich status.

5. Inteligentne powiagzanie

Mozesz wykonac inteligentne powigzanie ze swiattem
lub innymi inteligentnymi urzgdzeniami.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Cuco Smart Technology Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzgdzenia radiowego Czujnik ruchu jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: https://files.innpro.pl/Gosund

Adres producenta: Room 201, 301, Building A, No. 12, Difu Road, Guxing
Community, Xixiang Street, Bao'an District, Shenzhen 51800, Guangdong,
Chiny

Czestotliwos¢ radiowa: 2400-2483.5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 20 dBm

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. »
ul. Rudzka 65¢ INNFPROE:

44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzaé¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



Dane kontaktowe:

Shenzhen Cuco Smart Technology Co., Ltd.
Adres Pokéj 201, 301, Budynek A, Nr 12 Difu

Road , Guxing Community , Xixiang Street,
Bao'an District , Shenzhen 51800, Guangdong,
P.R. China

Strona internetowa : www.gosund.net
Wsparcie e-mail : service.eu@gosund.com
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